Trodalmi Szemle.

A kolozsvari szinészet es szinhaz torténete.
Irta: Ferenczi Zoltan. Kolozsvar 1897,

Nemzetiink miivelGdés-torténetének egyik legfontosabb részletét
toszi szinészetiink torténete. A hazafias lelkesedés, az apostoli buzgalom
kulturdlis 6letiinknek taldn egy dgiban sem nyilvdnulnak oly érdekes
6s tanulsdgos mozzanatokban, mint épen a azinészet terén. Hogy mily
dllandd és folytonos harezot vivott nemzeti miivelgdésiink  az idegen,
foleg a német kultura ellen, azt azinészetiink torténete bizonyitja a leg-
kosszolobban, A classicus irodalom latin termékeibol veszi eredetét

ndlunk is, mint a tohbi eurdpa nemzeteknél, majd a reformatio révén
b német mintdk  szolgdlnak példdkul a magyar drfméknak. Az iskolai
latin szindarabokat felviltjdk a nyilvénos ¢let német szini elGaddsai,
melyekhil esak erés kizdelem 4rdn tud kifejlddni a magyar drdma s

a4 nemzeti magyar jtékszin.
- lnek a kiizdelemnek érdekes &és tanulsdgos képtt rajzolja meg
Ferenczi Zoltan terjedelmes kényvében, melyben a magyar irodalom-
nak egyik legérdekesebh monographidjdt ny@jtja. Irodalmunk nem épen
stegény a magyar sinészet torténetét targyald mivekben. Bayer Jousef
A nemzeti .ffii-";-""!‘-i"fii- tirténete czimi két kotetes nagy miivében firad-
hatatlan szorgalommal hordta dssze 2 magyar szinészet toriénetére vonat-
képez is feldolgozott historift, mind-
amellett érdekes képét nytjtja benne szinészetiink fokozatos fejlgdésének.
Kiegéssiti Bayer mivét Vali Belinak A magyar szinészet torténete
. adathalmazt ad kelld csoportositdsban

kozd adatokat, s ha mive nem

Tz!mﬁ konyve, mely szintén b
szinészotiink torténeti dttekintéséher.
i Suiikebh kord, speczialisabb rendeltetési mmmgmph‘i{ak’az egyes
“'”I'r:‘-"‘(‘)k vagy vidékek szinhdzfnak, sxin('smtén,vk t‘-l:‘l'l'.f"lle.'[-t‘.t- t-i\-‘."g‘\-‘i}luk;
it Ve Cryir szinészete Koltai Virgiltol, A varadi s_f-sfzr:sz(?fj to;rf.e;aete,
& Nagy S., A komdromi szinészet torténete Id. Szunyer Jozseftol,
t(q :’:';"”"-75-’«’-.“:5 tarténete Debreezenben (iéresi K{llmz'mté} a véros torténe-
! e Iz utobbiakhoz sorakozik most Ferenczi

Zoltg egyetemes lefrdséiban.
A1, 8 kolozsvéiri szinészetet térgyald valamennyi speczialis mono-
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graphidt terjedelemben és tanulsdgos elemekben messze meghaladd terje-
delmes konyvével, mely sokkal tobbet wl, mint a menayit igér, mert
voltaképen nem is esak a kolozsvdri, =6t nem is esak az erdélyi sziné-
szet torténetét tdrgvalja, hanem nagy torténeti hdttérben mutatjn be a
magyar drdma fejlédésének torténetét. Széleskard irvodalomtirténeti tdjé-
kozottsdigeal fejtegeti Németorszdo iskolai drdmdit a XVI-ik szdzadban,
melyekb6l nélunk is kifejlett és elterjedt a tanuldk dltal elGadott val-
ligi és Dbibliai tdrgva iskolai szinjiték. De nemesak  ivodalomtérvténeti
hatteret ad muw-uvk hanem valdsiggal az oktatdsiiey torténetét is raj-
zolja, midén a |w.sml.a]\ Gs a protestdnsok iskoldinak oktatdsi alapelveit,
szervezetét, tanulmdnyi rendjét fejtegeti.

Ferenczi Zoltin konyvének ez o része b historial tanulmény alap-
jdn készilt s alapos és tanulsdgos kulturhistoriai fejezetet képez a terje-
delmes mithen. Az egész elsd kinyvben messze felette dll a szerzd a
kronikairs szinvonaldn, mert ivodalomtirténeti studinmai alapjin dndlld
fejtegetést nyjt a magyar drima elGzményeirdl, Irdi egyénisige is az
els6  kinyvhen érvényesiil leginkdbh, mert kutatisainak eredményeit
kritikai elmével itt esoportosithatja leginkabb. Ki kell emelniink, hogy
a szerz® alaposan ismeri tdrgyvdnak irodalmdt s forrdsaiban utal mind-
azon irodalomtirténeti munkikra, a melyek a NXVI ¢ XVIILL szdzad

dramairodalmi mozgalmait jellemzik. De — miként mér emlitettem —
az oktatdsiioy tirténetének szempontjdbdl is tanulsfgos az, a mit e kinyv
tirgyal. A4 da iskolai drdma ezim 111 fejezet egvike a legala-

posabban megirt dolgozatoknak, melyhen a jezsuita iskoldk szervezetét
is torténeti hu-stgg'v] dllitja nz olvasd elé.

Ha szdmba vesszitk, hogy Ferenezi Zoltdnnak is, mint hasoulo
munkakérben dolgozé térsainak, a kutaté 6s feldolgozd szerepét egvarint
be kellett toltenie, érdemét kétszeresen szdmithatjulk, mert valdban nri{\.-:i
az az irodalmi és levéltiri anyag, melyet eldbh maginaic kellett fel-
kutatnia, hogy azatén vonzd képét dllitsa elénk tdrgya torténetének,

Nem mellgzhetem hallgatdissal a minek abban nyilvanuld egvik
sikerét, hogy a historiai anyag egvhangisigit hvi_\'nnl\nnl. vonzo Jjellem-
képek beszGvésével teszi élvezhetdhb nl\':lsnu'|||_\'n_\'f:.. Azok az cescetiel
megirt sorok, a melyekkel Felvinezit, @ hirneves komikuost, Jantso Pilt,
saz elsd er?(’t’.ﬂ;rﬂfu.z'rmn szerkesat@jét, Disbrenteit lerajzoljn, valisfigos
illustratick a konyvhben.

A 1L kényv els6 fejezetéhen megivja a szerzl az elsG szinjdtsad
térsasfig megalakuldsdt = innen a kronikds lelkiismeretességivel & a tirté-
netird hdségével ¢s pontossigival jegvzi fel egész napjainkiy a kolozs-
véri szinhdz, illetdleg az erdélyi szinészet minden fontosabb mozzanaidt.
Fel wvan benne sorolva m]ul_\' kozéletinek, irodalmi, miivészeti,
kozmiivel6dési mozgalmainak minden téuyezfje, minden emlékezetes
neve, a kiket az utokor, a kegyelet és hdla megnyilvinuldsa nélkil
nem emlithet. Aranka, \\n-aclvm'i Miklos, Miko ]mle, Josika, a Cse-
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reick, Telekiek, Bénffyak, Bethlenck sth. stb. mindegyik egy-egy tir-
téneti név, mindegyik “a magyar irodalom, a magyar szinészet, a magyar
kultura egy-cey elharezosi, Il'lilltl(i}_"_\'ikll(’.k szerepe, buzgalma, dldozat-
készsige, buzditd példija vonzo, tdrgyilagos, torténeti  hiséggel megirt
képhen van feltintetve. A szerzf egyik irdnt sem tanusit elfogultsigot,
nem  kiesinyiti ¢ nem phlosza  cgyiknek srdemeit sem, megmarad a
taroyilagos igazsdg korlitai koziott, 1BlGszeretetet, lolkesedést esak tdrgya
irfnt mutat a szerzd, mely megldtszik a7z eglbsz konyvon it Ilejétol
végig lelkesiltség, aradhatatlan migond jellemzi az egbsz kinyvet, nem
latszik meg rajta, hogy szerzdje beleffradt volna a szdiraz hiztoriai tények
felsorolfsa ¢ esoportositdsa  dolgdba. 86t helyenként nagyobb részle-
tessGogel tdrgyal mellékesnek  1dtsz0 dolgokat is, mint a szorosan vett
miivészi torténetirds kovetelné. Gondosan feljegyzi a winhdzi jovedel-
meket 68 kianddsokat, az l’\.pfila'.i:ial.\-'it1’1;~'ukat.‘ 4 szintdrsulatok névsorit, a
gzemélyi viltozdsokat 6= vandorlasokat, az elgaddzok miisordit, de nem
is hallgatja el senkinek faradozdsit, crdemeit, a ki esak lenditett vala-
mit a nemzeti szinmivészet dgyén.

A miinek ez a vondsa teszi a kimyvet alkalmi mivé, mely az
erdélyi szinészet megszilletésének sz ves forduldjdra készdlt. Szd
tv, tele a hazalias lelkesedésnek oly sok lélekemeld pn’sld:ij{t\'a], tele a
nemzeti kozmiveltség emelésére irdnyulo buzgalomnak oly sok nemes
ténytével nem is eredménvezhetett egy hézagos adatokbol nsezedllitott via-
latos fizetet, csak oly l-l‘-l':i;'.(il.‘.].llll"# kitetet, mint Ferenczi Zoltin konyve.

Nem @ serz6 hibdja, hogy egy |!.:L_‘__E}’f('l]l'l’-ll.‘*:-l:igl’l. de még kellgen
nem fisztizott i1'1:1\;\10111t.f'n:r-("lu’t-i t.;'-.uyl'-, nem derit fel, Katona Bink-ban-
janak torténetér. 1 scvok irGjn vetette fol elgwor a kérdést, vajjon a
legkitimGhb magyar fragoedia, Katona Beink-hin-a eljutott-c 2 kolozs-
Al sxiunu’f-pﬁil':’;-;,:u.r:i. Azota mésok is kétségbe vontik, hogy Binlk-ban
megérkezeth a palydzaira, mert dramaturgiai képzettségd, Shakespearet
is ismerd Dobrentei eldtt lehctedden volt fel nem giinnie Katona miivé-
nek. Perenczi Zoltin konyve nem ad az cddiginél bovebb thjekonist e
]"_':'1"1('-‘*11(‘-n. mert a szinhdz levéltdrdban erre vonatkozlag semmi adat
sines, ha lenne, bizonydra felhaszndlta volna
Mée esak azt jegyezzitk meg, hogy a kon

a szerzl.
yvet az elgadott szin-
miivek jeeyzéke os nevmutatd rekeszii be.
Mindent dsszefoglalviy Jerenczi  Zoltdn, miként a leguag_\robb
magyar lyricasnak, Potsfinek dletrajaival is megbizhaté és lelkiismeretes
irbnak bizonyitotta magdt, 1gy legtijahb konyvével is gyarapitotta iro-
dalmi érdemeit. Neve .l\'ulw:\"f:.r tsrténetében Jakab Elek neve mellett
less mélts emlegetés tdrgya. F. J.



